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reba odblokirati

Njemica Terry Reintke izabrana je u novi saziv Evropskog parlamenta kao €lanica njemacke
stranke Zelenih (Biindnis 90/Die Griinen). Njeni glavni ciljevi u Parlamentu su unapredenjau
oblasti socijalne, regionalne i imigracione politike, rodne jednakopravnosti, LGBTI prava, te
pozicija mladih ljudi. Clanica je tri komiteta: onog za Zenska prava i rodnu jednakost, za
regionalni razvoj, te za zaposlenje i drustvena pitanja, ali je i clanica delegacije za Crnu Goruy, te
zamjenica unutar delegacije za BiH i Kosovo. Za Dane Reintke, jedna od najmladih ¢lanica
Evropskog parlamenta, govori o novoj inicijativi Evropske unije za BiH, podrsci LGBTI pravima,
kao irodnoj nejednakosti unutar Evropske unije

Razgovarala: Masha Durkalic
Folo Lejla Huremovic

DANI: BiH ste posjetili u isto
vrijeme kao i Francesca Moghe-
rini, visoka predstavnica Evrop-
ske unije za vanjske poslove i si-
gurnosnu politiku i potpredsje-
dnica Evropske komisije, te Jo-
hannes Hahn, komesar za
evropsku politiku susjedstva i
pregovore o prosirenju. Kako
procjenjujete napredak BiH i
sta mislite o novoj inicijativi o
kojoj su Mogherini i Hahn govo-
rili tokom posjete?

REINTKE: 1]integracijskom pro-
cesu izmedu ELT i BiH postojao je
zastoj. Diskusije su se ekskluzivino
vriile oko ustavne reforme, 5to je
blokiralo druga bitna pitanja. Vie-
rujem da inicijativa koja dolazi od
ministara vanjskih poslova Nje-
macke i Velike Britanije, a o kojoj
je govorila Federica Mogherini,
predstavlja novi korak ka rjetava-
nju situacije I davanju novog za-
maha razgovorima i pregovorima,
U odnosu na proéle dvije-tri godi-
ne sam mnogo vise optimistiéna
da postoji moguénost promjene i
napretka u pristupnom procesu.
Mislim da se Catherine Ashton,
koja je bila visoka predstavnica
prije Federice Mogherini, veorna
fokusirala na Kosovo, kao i na
pregovore izmedu Kosova i Srbi-
je. te je BiH ispala iz vidokruga. Sa-
da imamutisak da postoje politi-
¢ke grupe i sile koje zaista zele BiH
vratiti natrag u pricu. Potrebno je
odblokirati situaciju i poceti raz-
govarati ne samo o ustavnoj refor-
mi nego i o drudtvenim i eko-
nomskim reformama, kao i insti-
tucionalnim, ne nuzno pocinjudi
sa ustavom, nego drugim institu-
cijama gdje mozemo odekivati
da se nesto promijeni. Prvo treba

Potrebno je
odblokirati
situacijuipoceti
razgovaratine
5amo o ustavnoj
reforminegoio
drustvenimi
ekonomskim
reformamea, kaol
institucionalnimnm,
nenuzno
pocinjudisa
ustavormn, nego
drugim
institucijama gdje
mozemo ocekivatl
da senesto
promijeni

staviti njih na dnevni red, a potom
u procesu vidjeti kako se moZe ri-
jesiti ustavna reforma, jer i dalje
vierujem da je u pitanju kljuéan
aspekt procesa pristupanja. Mi-
slim da ¢e biti bitan ishod sastan-
ka ministara vanjskih poslova ze-
malja Evropske unije, koji ce se de-
siti 15. decembra. U ovom mo-
mentu inicijativa nije toliko defi-
nisana, ali nakon posjete Moghe-
rini i Hahna, a potom i sastanka,
ocekuje se zamah i nadam se da
te naredni koraci bit ubrzo pre-
duzeti,

DANE: Vjerujete li da e se BiH
suoditi sa sankcijama ukoliko
ni ova inicijativa ne donese kon-
kretne pomake?

REINTEKE: Ako napretka ne bu-
de, onda smo u istoj situaciji kao
i prije dvije-tri godine, $to nije
nista novo. Bilo je inicijativa i u
prolosti, bilo je nade, optimi-
zima, ljudi koji su Zeljeli idi napri-
jed, i onda se opet sve zaglavilo.
Nova inicijativa ne znadi auto-
matski da ¢e napretka biti. Mora
postojati volja kako u Eviopskoj
uniji, unutar Vijeca, Komisije i
dijelom Parlamenta, ali najbitni-
je je da postoji politicka volja ra-
zli¢ith politickih igraca u BiH. A to
je, kao &to smo vidjeli u proslosti,
veliki izazov. Ukoliko ne bude vo-
lje, mislimm da ée se i ova inicijati-
va zaglaviti. Zato zaista moramo
pogurati sve politicke igrace u
BiH da ovo vide kao Sansu za po-
mak naprijed.

DANLI: Vi ste mlada politicarka,
a i usvom radu ste posvedeni po-
litikama koje se ti¢u mladih lju-
di. Sigurno Vam je poznato da se
u BiH mladi ljudi suocavaju s
manjkom perspektive - dosta
njih se pokusava iseliti iz ze-
mlje u potrazi za boljom budu-
¢nodéu, Mnogima od njih polit-

ka i ne pada na pamet kao opci-
ja. $ta biste im poruéili?
REINTKE: Ja sam se politikom
pocela baviti na osnovu veomna
konkretnog programa. Nisam lae-
nula u to misledi da ¢u na keraju bi-
ti unekom parlamentu. Kada sam
se kandidirala za Evropski parla-
ment, dobila sam osjecaj da cu,
ako budem izabrana, modéi nesto
promijeniti. Mladi politicari/ke,
kao i clanovi/ce civilnog sektora
koje sam upoznala u BiH su frus-
trirani/e politickim sistemorm, po-
litcarima/kama, korupcijom i za-
to se suzdrzavaju od obimnijih po-
litickih aktivnosti. Na odredeni
nadin mogu to razumijeti, ali s
druge strane, ako nesto ne uzme-
te u svoje ruke i ne budete katali-
zatori promjene, nisla se nece
desiti. Ne zelim da kazem da ne
postoji alternativa, ali ona zapra-
vo i ne postoji! Borite se, borite se
na ulicama, ukljudite se u civilno
drustvo, ali idite i u parlamente,
idite tamo gdje lezi mod, iritirajte
ih, ponavljajte stvari, cak ako ste ih
rekli/e ved hiljadu puta. Znam da
je frustrirajuce, ali ukoliko se ne
budemo borili i traZili nesto, niko
nam to nece dati. Nakon pola go-
dine u Evropskom parlamentu
sam jo3 vise uvjerena da tako mo-
ra bitl. Obnova, perspektiva i pro-
mjena pristupa mogu postojati
samo kada novi ljudi ulaze u de-
mokratski sistem.

DANE: Kada su se dedavali febru-
arski protesti u BiH, mnogi mla-
di ljudi bili su na ulicama, kao i
ostali gradani i gradanke. Neki
od tih mladih ljudi, napuitena
djeca sistema, svoj su bijes iska-
lili paleci zgrade, te su prozvani
huliganima. Da li smatrate da su
ovi protesti imali vrijednost i
kako ih moZemo posmatrati u
buduéem periodu?
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intervju

REINTKE: Protesti su jasno po-
kazali kako stvari stoje. Zagovor-
nica sam nenasilnih protesta, Sto
je druga tema, ali mislim da su ovi
protesti pocetna tacka diskusije o
tome kako se protesti mogu isko-
ristiti za ukljuéivanje gradana i gra-
danki, koji/e su svoje zahtjeve
predstavili/e na protestima, u po-
litiéki sistemn. Kada o mladim lju-
dima koji izlaze na ulice razgova-
raim sa starijim politidarima, oni
kazu da su u pitanju huligani ko-
ji samo Zele haos i koji nemaju po-
liticku poruku. Tada uvidite da
postoji problem i na drugoj stra-
ni, jer mladi ljudi izrazavaju svo-
je politicke zahtjeve na druge na-
¢ine - uglavnom ne idu u parla-
mente i ne podnose peticije. To
politi¢ka vodstva hitno moraju
uzeti u obzir jer je to jedini nacin
na koji mladi ljudi mogu izraziti
svoje politicke zahtjeve. Bolje biim
bilo da sludaju, jer u suprotnom
nastavljaju s iskljucivanjem mla-
dih ljudi iz politicke modi. A ako
zelite demokratsko drustvo ubu-
ducnosti, mladi ljudi se u njega
moraju ukljuditi. Ljudima koji
protestuju na ulici kazem da idu
u parlamente, ali takoder ljudima
iz parlamenata kaZem da trebaju
izadi na ulicu i razgovarati sa de-
monstrantima/icama i upitati ih
Sta zele, Ako ne postoji ova veza,
na kraju samo imate politicke in-
stitucije koje vise u zraku i nisu
bliske ljudima. Pred politi¢ari-
ma,/kama je velika zadaca kako bi
naudili slusati zahtjeve mladih
ljudi.

DANI: Nedavno ste kritizirali
papu, koji je posjetio Strasbourg
25. novembra, na Medunaro-
dni dan borbe protiv nasilja nad
Zenama. SnaZno zagovarate po-
litike jednakosti, ali moram pi-
tati kako se nosite s nejednakos-
¢u u samom Evropskom parla-
menitu, koji je ranije ove godine
odbacio izvjestaj o jednakopra-
wnosti muskaraca i 7ena kojim se
trazilo izjednacavanje plata. Ka-
ko posmatrate ovu situaciju i
postojanje velike razlike u pri-
manjima, tzv. wage gapa?
REINTKE: |a dolazim iz zemlje
koja je, naZalost, pionir u razliciu
primanjima. U Njemackoj #ene
primaju 23 odsto manje novca
nego mutkarci za isti posao koji
obavljaju. Sa jatanjem desnice
postaje sve teZe zagovarati progre-
siviie politike. Ne radi se samo o
razlici u primanjima, negoio se-
ksualnim i reproduktivnim pravi-
ma, o roditeliskom odsustvu, o
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Terry Reintke sa
ekipom Sarajevskog
otvorenog centrai
Fondacije CURE

Borite se borite se
naulicama,
ukljuciteseu
civilno drustvo, ali
iditeiu
parlamente, idite
tamo gdje lezi
mod, iritirajte ih,
ponavijajte stvari,
cak akosteih
reklife vec hiljadu
puta

zastupljenosti Zena u ekonomiji i
na bitnim pozicijama u biznisu -
sve su ovo za mene kljucéna pita-
nja kada govorimo o pravdi u
drustvu, Sve dok pola drustva ne
moze uZivat puna prava i nije zas-
tuplieno u kljuénim podrudjima,
ne moZemo razgovarati o pravdi,
Ukoliko ne promijenimo tu situ-
aciju, nedemo postati pravedno
drugtvo. U Evropskom parlamen-
tu Zene nisu jednako predstavlje-
ne, kao ni u Evropskoj komisiji -
postoji manje od tredine ena u iz-
vrinoj vlasti Evropske unije, 5to je
jod manji procent nego u prosloj
komisiji. To je veoma jasan znak
da se pitanje jednake zastuplje-
nosti Zena jos uvijek ne shvaca do-
volino ozbiljne. U supromom bi
ljudi prihwatili ¢injenicu da je u pi-
tanju kljuéna stvar za demokrat-
sko druétvo, i to bi se promijenilo.
Trenutno je pred nama mnogo
izazova, ali ja sam i feministkinja
i optimistkinja, $to je ponekad te-
ka kombinacija, i borit cu se da se
ovo promijeni u narednih pet go-
dina mog mandata u Parlamentu,
DANI: U bh. drustvu trenutno
traje debata o nejednakosti unu-
tar politickih strukiura, obzi-
rom da je nivo zastupljenosti
Zenau politickom Zivotu zemlje
mnogo ispod zakonom propisa-
nih 40 odsto. Koji je Vas savjet

politicarkama, kako da preu-
zmu mjesta koja im zakonom
pripadaju?

REINTEKE: Ja dolazim iz politicke
partije u kojoj su Zene zastuplje-
ne preko 50 posto. To je postignu-
to velikom borbom unutar parti-
je. Mislim da su Zene ovu pozici-
ju izborile samo zbog toga §to su
bile solidarne, stajale jedna uz
drugui radile skupa. Ako bih mo-
gla posavjetovati politicarke u
Bil, kljuéno je imati jalu mreiu
Zenal postarati se za to da tokom
rasprava koje se ticu rodne ravno-
pravnosti unutar partije, Zene, za-
jedno sa progresivinim muékarci-
ma, rade i nastupaju zajedno u
stavu da je u pitanju osnova poli-
ticke reprezentacije. Implementi-
ranjem kvota jednakost ili imeno-
vanjem zena na viSe pozicije,
stranka bolje funkcionira. Takoder,
uldjuéivanjern razlicitih ljudi, ma-
njina, osoba s imigracijskom pro-
Slogcu, ljudi sa poteskocama, par-
tija dobiva nesto novo. Na kraju
price, ne profitiraju samo Zene od
jednake zastupljenosti, nego i ci-
jela stranka, a potom i drudtvo, Or-
ganizacije koje se bave Zzenskim
ljudskim pravima od manjka Ze-
na u vlasti trebaju napraviti veli-
ki skandal, Ponekad razgovaram
sa starijim feministkinjama, i one
rezignirano kazu da zadnjih 50 go-
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dina pri¢aju jedno te isto, i da ni-
ko to ne shvata, ali ako govorimo
o fundamentalnim stvarima, mo-
rate ih stalno ponavljati dok se ne
nauce i ne shvate, Vremenom ¢e
uspjeh dodi. Ali ponekad morate
biti iritantni drugima da bi se to
desilo,

DANE: U snaznim nacionalnim
politickim opcijama koje posto-
jeu BiH nema razlike dali je oso-
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ba na funkciji muskarac ili Zena
- svejedno de se "gurati” naci-
onalisti¢ki ciljevi. Dali je mogu-
¢e fokus prebaciti s nacionalis-
tickih na prakti¢ne ciljeve?
REINTKE: To je jako vaizno. Na-
cionalisti skrecu paZnju sa stvar-
nih problema - socijalne pravde,
siromaftva, nejednakosti - govo-
reci i dalje da se radi o nacional-
nom pitanju Srba, Hrvata, Bodnja-
ka. Nacionalizirajuéi svako pitanje,
oni skredu paznju gradana i gra-
danki od pravih problema koje ove
partije ne uspijevaju rijesit. Ne
uspijevaju obezbijediti promje-
nu u bh. drudtvu. Ovo je corsokak
bh. politike i zato se promjene ne
desavaju. Parlament BiH izgla-
sava jako malo zakona, §to je ma-
hom sluéaj zbog toga $to politica-
ri/ke nemaju primarmi cilj da pro-
mijene Zvote ljudi u ovoj zemlji,
nego da pricaju o nacionalnim in-
teresima. Ljudi moraju shvatit
da bivanje Hrvatom, Bodnjakom
ili Srbinom nije kjuéno pitanje.
Kljuéna pitanja su socijalna i gra-
danska prava i njihova zadticenost,
bez obzira na nacionalnost,
DANLI: U Banjoj Luci je 4.1 5. de-
cembra odriana konferencija
Uticaj EU integracija na postiva-
nje i zastitu fudskih prava LGBT
osoba, kojoj ste prisustvovali i Vi.
Ovakva vrsta otvorene podrike
LGBT pravima ¢eéce dolazi iz
inostranih nego iz domadéih po-
litickih struktura. Voljela bhih
Cuti Vage miljenje o stanju u Bill
i impresije o konferenciji.
REINTKE: 7a mene je kljudno pi-
tanje podrike civilnom drustvu u

Kljuéno je imati
jakumrezu Zenai
postarati se zato
da tokom
rasprava koje se
ticurodne
ravnopravnosti
unutar partije,
Zzene, zajednosa
progresiviim
muskarcima, rade
inastupaju
zajednoustavu
da je u pitanju
osnova politicke
reprezentacije

BiH. Postoji velika potreba za im-
plementacijormn LGBT ljudskih pra-
va, ne samo zbog integracijskih
procesa nego i zbog izgradnje de-
mokratskog drudtva. Nadam se da
dolaskom ovdje mogu pomodi ci-
vilnom druétvu, kao i politi¢ari-
ma/kama koji/e su otvoreni za to,
da ojacaju ovu debatu kako bi se
promijenila trenuina situacija, u ko-
joj se LGBT osobe idalje suocava-
ju sa diskriminacijom i brojnim
problemima u bh. drugtvu. Konfe-
rencija je bila vazan korak naprijed,
pogotove zato 5to se takvo nesto
prvi put desilo u Banjoj Lud., Bitno
jeimati decentraliziran pristup. U
suprotnom e ovo pitanje ostati u
“mjehuricu” velikih gradova, a ako
debatu Zelite voditi na nivou cije-
log drustva, morate razgovarati sa
ljudima iz svih dijelova zemlje.
DANE: U susjednim drzavama su
ved odriane povorke ponosa. 1
BiH ne postoje ni naznake sli-
¢nog okupljanja, te su i dalje
Cesti napadi tokom dogadaja s
LGBT predznakom. Koja je Va-
§a poruka politicarima/kama
kada je u pitanju nasilje nad
LGEBT osobama koje se ne osu-
duje?

REINTERE: Postoji potreba za
veoma jasnim stavorn koji osudu-
je nasilne napade. Ako nema rea-
kcije politickog vodstva, nasilje se
posmatra kao nesto &to je uredu.
Klju¢no je da polititari/ke zau-
zmu stav da je to apsolutno nepri-
hvatljive. Ukoliko ne bude po-
maka u pravcu jasnih stavova,
aliishvatanja da LGBT prava ni-
su nikakva “tacka na i’ nego inte-
gralni dio funkcioniranja drudtva,
iako se 0 ovome ne bude otvore-
no govorilo, napredak ce biti vrlo
tezak. Najéeidi izgovor koji éujem
kada se objasnjava manjak pafnje
prema LGBT pravima je da je
BiH tradicionalno drustvo i da se
zbog toga ne razgovara o seksual-
nim manjinama. Mislim da je
ovo veoma slab argument, Ja ta-
koder dolazim iz tradicionalnog
drudtva - Njemacka nije progre-
sivna zemlja u kojoj su ljudi odu-
vijek podrzavali prava LGBT oso-
ba i takoder je postojala borba za
jednakost u drudtvu, a bilo je i
mnogo otpora. Vierujem da pos-
toji Sansa, kao i da postoje politi-
Cari/ke koji/ e Zele promjenu, te se
nadam da ée s njima, i u partner-
stvu sa civilnim drustvom, biti
pokrenuta snaina debata, kaoida
¢e napadi, ali i bilo koja druga
vrsta diskriminacije, biti snazno i
otvoreno osudeni, =
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